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KOHIIENT «MPIsl» ¥ TBOPI ®. ®IIJIXKEPAJIBJIA «BEJTUKUIA
I'ETCBI»

Bu3HaueHHsT KOHLENTY TPHUBAIMH 4Yac 3alMIIANOCh BAarOMHM IMUTaHHIM
JIIHTBOKOHIIETITOJIOTI] — HAayKW, IO yTBOPWJIACh HA CTHKY JIHTBICTHKH Ta
KOHIICTITOJIOTIT BHACTIZIOK 3pOCTaHHS PpOJi 1HIWBiNA, HOCIT MOBH, y IOCHIDKEHHI
MOBHUX sIBHII. JIOCIi/PKEHHIO [[LOTO MUTaHHS MPHUCBATIIN CBOI Mpalll Taki BUCHI sIK
B. MacnoBa, A. Ilpuxompko, A. BexOwuieka, O.KyoOpsikora, C.KaboTHHCHKHIA,
P. lxexennod, P.IlaBimpoHic Ta iH. TWM He MEHII, OOCI HE ICHYE €IUHOTO
BU3HAYCHHS KOHIENTY. [3 TO3MIiI JTiHTBOKOHIIENITONOTIT KOHIICTIT PO3YMIETHCS SIK
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KBaHT 3HaHHS, WI0 MICTHTh SIK 3araJlbHOKYJIBTYpHY iH(MoOpMalio, Tak U
IHMBITyaJIbHHI JOCBIJ OKpeMOi MOBHOT OCOOHCTOCTI.

B cyuacHiii JHIBICTHIII CTPYKTypa KOHIENTY IPEJICTaBIeHA Y BUIVIIL KpyTa,
10 CKJIAJIAETHCS 3 S1/Ipa, IPUsIEpHOT 30HHU Ta niepudepii. HanexHicTs 1o Tiel uu iHmoi
30HM BM3HAYAETHCS CIIPUUHATTSIM MOBIPL. ONUC KOHIENTY 3IIHCHIOIOTh HAa3HUBAIOUH
O3HaK{ 10 Mipi 3MEHIIEHHS Bin snpa 10 mnepudepii. Taky TOUKy 30py pO3ALISIOTH
OUIBIICT, BYEHHX. BBa)Ka€ThCsA, IO, KOHIENT 3’SBISETHCS OIS BaroMoi TOYKH
CBIJIOMOCTI, HABKOJIO SIKOT 3HAXOAATELCS ySIBHI BeKTOpH. HalBa)kJIMBIIII 3 ITUX BEKTOPIB
BHU3HAYAIOTh SAPO, MEHIN BAXIWBI — mepudepiro. MeToauka aHami3y KOHIICTTIB
riependae pyx Bim sapa a0 nepudepiriHoi 3oHu. [Ipy 1boMy A7 aHAT3y SAPOBUX
KOMTIOHEHTIB HEOOXIHO 3BEpTATUCS A0 TIYMAYHUX CIIOBHHUKIB, I BHOKPEMIICHHS
TPHSIPOBUX O3HAK — JI0 €TUMOJIOTIT Ta Mi(hOTIOSTHKH, /ISl OKpECIIeHHsI nepudepiinHoi
30HH — BUSIBJISAITY aBTOPCHKI TPAKTyBaHHS.

KoHrenT «Mpisi» BiTHOCHTBCS 10 €THOCTICHM(IYHUX KOHIIENTIB-PETYIATHBIB Y
miHrBokyneTypi CILA, OCKiNbKM BiH XapakTepusye IparHeHHs Hallii CTBOPUTH
0COONIMBY MOJIENTb TIOBEIIHKH, c(OPMYBaTH ifeaiy, TiJHI HACTiAyBaHHS, HaBITH
OITUMI3M y HaIliOHAJIPHOMY MacinTabi. B aMepHKaHChKii KyJIbTYpi Mpist TIOB'SI3y€THCS
3 ysBireHHsM T1po CIIIA sk xpaiHu, 1e Ko)KeH MOXKe po30araTiTH 1 JOCATTH YCIIiXy.

AMeprKaHChKid Mpil TPHUCBSYECHI YUCICHHI TIpali MACHMEHHUKIB Ta IOCTIB,
¢dinocodir Ta momtukiB. Cepen HuX i pomaH «Bemukuii I'etc6i» ®Ppencica CkoTra
dimmkepanbaa, KIacuka aMepruKaHChKol Jtiteparypu XX cromitTs. OOpa3 roJOBHOTO
repos, 3a 3aIyMOM aBTOpa, HaOyBae€ y3araJbHEHO-3HAKOBOTO 3MmicTy: Ierchi
«BEJIUKHI» TOMY, 110 HOT'0 KUTTS MOB'SI3aHE 3 AMEPUKAHCHKOIO MPIEFO.

KitouoBe crioBo poMaHy MoB'si3aHO 3 00pa3oM rOJIOBHOTO Teposi, IO I IKPECITIOE
HOro KOHIENTyallbHy 3HauMMicTh. KOMIIOHEHTHHI aHai3 CEMaHTHKU CIOBa dream
BUSIBJISIE, 11O 3 IIIEIO JIGKCEMOIO B 1i OCHOBHOMY 3HAUCHHI TOB'S3aHE YSBICHHS HOCIS
AHTJTIHCHKOT MOBH TIPO TIO3UTHUBHUM E€MOIIHHO-TICUXIYHUI CTaH — «Hadii Ha Kpauje
Mmanoymuey», «ouikysanus kpawozon —He had come a long way to this blue lawn and
his dream must have seemed so close that he could hardly fail to grasp it [1, c. 193]. Ha
e BKa3ye 1 TMOXO/DKEHHS CIIOBA: JABHBOAHTIINCHKE dream O3HAUYANO «PaIiCTHY,
«ricHs» [2]. IcHye W iHIIE CeMaHTHYHE HANIOBHEHHS INi€l JIGKCEMH, IOB'S3aHE 3i
CHOBUJIIHHSMH, MPISIMH, IO TIOKa3ye€ BiUTAICHICTD YSIBHOTO BiJT TIACHOTO.

YV pomani ®imypkepanbia aKkTyaTli3yIOThCS YOTHPH CIOBHHKOBI 3HAUCHHS
iMeHHUMKa dream: 1) cHm; 2) inmeain, imeanwm; 3) Mpis, Mpii (Mpis npo miock); 4)
HE3IIiCHEeHH] Mpii [2].

AHami3 TEKCTy J03BOJIIE 3POOWMTH aHAII3, IO BKHBAHHSA 3HAUCHHS «MpIi —
dream» He ogHAKOBO y BChOMY TBOpi. BikuBaHHA cioBa «Mpis — dream» y
KOHIICTITYaJIbHOMY 3HA4eHHI CHH 3yCTpidaeThcs 3 pasu, To0To 20 % Bim 3arajabHOI
KUTBKOCTI; Y 3HAYCHHI Mpis — i/1eal 3ycTpivaerhes 5 pasi (33 %); y 3HaUCHHI Mpist —
MpisSHHS BXXUTO 4 pasu (abo 27%); y 3Ha4eHHI Mpist — He3difcHeHH] Mpii — 3 pasu (20
%). Haiibinpine BXXMBaHHSI KOHLENTY «Mpis — dreamy akTyali3yeTbesl y 3HAYCHHI
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«igeam» Ta «MpistHEs». (If that was true he must have felt that he had lost the old warm
world, paid a high price for living too long with a single dream [1, c. 172].)

Omxe, aHaJi3 JO3BOJISIE 3POOHMTH BHCHOBOK Y TOMY, IO KOHIICNIT «Mpis» €
sinepHuM  KoHuenrtoM pomady @. C. diypkepansn. OCHOBHMM NPHHOMOM  HOTO
aKTyamiallii € KOTHITHBHO-TIPOTIO3UINIHHA CTPYKTypa, B sKiii Jekcema dream, ii
CHHOHIMH Ta aHTOHIMH 3aiiMalOTh TO3MIIii Ccy0'ekTa, MPeAUKaTy, 00'€KTa, IO MAIOTh
aTpuOyTUBHI TapaMeTpu. B aMepuKaHCHKiH JIHTBOKYJBTYPI KOHIIENIT —«Mpishy
BHCJIOBITIOE i7Ief0 TIPO Te, o Oyab-skuii rpoMansaud CIIIA moxke posOaratith Ta
cTaty macauBuM, ayie y pomati @. C. diypkepanbaa 11 i1es BUIAETHCS SK LTI03id,
sKa BeAe A0 3aruOeni. [HOWBIMyallbHO-aBTOpPChKA cCrieludika KOHIETITY TIOJATAE,
TepeayciM, y ToMy, o «Mpis»» y ioganHi @. .C. ditypkepaibaa cTae )KUBOIO iCTOTOO,
a He IJeclo-peryisTHBOM, 10 Kepye macamu. Ll skuBa ictota Goperhbes, aie 3a3Hae
Nopa3Ku 1 TMHE, TOMYy L0 B caMili HaBKOJMIIHIM peaibHOCTI HeMae yMOB IS ii
BYDKUBAHHS.
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